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NOTAS DEL EQUIPO REDACTOR

Comision de Comunicacion FIMEM

Esta nueva multicarta, después de algunos anos de suspension, acompana el
renacimiento de la comision | «comunicacion». Esperamos ver a muchos otros
companeros/as de los movimientos miembros de la FIMEM desde todos los horizontes
unirse a nosotros/as para aportar su punto de vista y su colaboracion. Nos entusiasma la
idea de integrar a mas miembros de la FIMEM para intercambiar y compartir sus
experiencias educativas, reflexiones y preocupaciones.

Esperamos que esta multiletra encuentre el interés de todos/as nuestros/as camaradas y
suscite su deseo de contribuir. Asi, para las proximas multiletras, les invitamos a enviar
sus articulos, noticias y/o reflexiones de su movimiento, de las comisiones de las cuales
son parte, de sus prdcticas pedagogicas, como miembro de la red de delegados/as o
del CA.

Dedicamos este nimero a la correspondencia interescolar, como técnica Freinet que
hermana a los pueblos, en un momento en que debemos luchar y educar por todos los
medios posibles, hacia la paz.

Aqui se encuentran diversas voces, de diferentes partes del mundo, companeros y
companeras que poniendo en prdctica esta técnica, hacen énfasis en las fronteras como
espacios donde los pueblos, con sus heridas y suenos, buscan en el corazon del otro
para comprenderse. Es el umbral donde la resistencia se encuentra con la solidaridad,
donde el deseo de union desafia las barreras y construye puentes de respeto y
fraternidad. En esa linea, la lucha por la justicia y la paz se entrelazan, recordandonos
que, mas alla de las fronteras, somos hermanos y hermanas en la busqueda de un
mundo mads humano.

No dude en enviar sus contribuciones a:
multilettre@ridef-fimem.com

Cooperativamente

Equipo editorial
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SALUDOS DEL CONSEJO
DE ADMINISTRACION

Juan Fernandez Platero - Espana
Karim Kaboré - Burkina Faso
Juan Carlos “Pato” Lira - México
Cheikh Makhfousse - Senegal
Gabriella Varaldi - Uruguay

Queridos y queridas camaradas

La Junta Directiva de la FIMEM, en este
primer niumero que marca la reactivacion
de la multicarta, les agradece sus
contribuciones.

Agradecemos, especialmente, a |la
Comision n° I, "Comunicacion”, que tomo
la iniciativa no solo de relanzarla, sino
también de trabajar arduamente para
hacerla posible.

Queremos que esta multicarta sea un
espacio de encuentro donde podamos
presentar nuestras experiencias, nuestros
derechos vy responsabilidades, nuestras
ideas pedagogicas y nuestras posiciones
politicas relacionadas a los temas que nos
interpelan.

Queremos dar a conocer lo que hacemos,
lo que debemos expresar a los demas, las
ideas que debemos compartir, para que la
comunicacion, el intercambio, la empatia
y la solidaridad — en resumen, las
caracteristicas de nuestra querida FIMEM
— puedan darse.

Habra espacio para movimientos vy
comisiones, asi como para nuestras
practicas pedagogicas.

Nuestra voz y la voz de nuestros ninos/as
y adolescentes, en un solo lugar, para
reflexionar juntos y juntas.

Invitamos a todos/todas a participar en la
Comision | para formar un equipo
editorial dinamico. También les invitamos
a contribuir con articulos que nos
acerquen a las practicas pedagogicas y a
las reflexiones sobre el mundo actual,
construyendo nuestra pedagogia para la
Escuela Moderna a través de sus enfoques
cooperativos y emancipadores.

Cooperativamente

CA-FIMEM
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HACIA UNA HISTORIA DE LA MULTILETRA
DE LA FIMEM

] —
Michel Mulat @ e
ICEM - AdF Dans ce numéro

Gestion de archivos FIMEM
Francia

El idioma de comunicacion

Al principio, el movimiento Freinet era
francés. Aunque desde 1924 incorpor6 a
extranjeros, estos eran francofonos. A
partir de 1927, con el fin de abrirse hacia
el Este, los franceses, liderados por
Bourguignon, introdujeron el esperanto,
que, a pesar de contar con un grupo
militante, desaparecié progresivamente
en los anos 60* suplantado por el
imperialismo anticomunista de Estados
Unidos que impuso el inglés como lengua
internacional. El ICEM, anunciado en 1946,
se oOficializo en el movimiento al ano
siguiente. No se define como franceés, lo
que permite a Freinet escribir en el
nimero | de LEducateur de 1954 que, en
Uruguay, se ha constituido un Instituto
Cooperativo de la Escuela Moderna para
la practica de las técnicas Freinet,
Instituto que servira de punto de
encuentro para todos nuestros miembros
de América Latina.

*Una de las consecuencias del macartismo antirrojo,
surgido en Estados Unidos en 1950 y que hoy resurge de
sus cenizas.

5

C. FREINET : Encore les poémes
d'enfants,

M. PORQUET :
demeure.

Livres ot revues

R. LALLEMAND : L'éducation e¢n
URSS (interview de Jean Ro-
g asart)

PEDAGOGIE INTERNATIONALE

L'lmprimerie 3 I'Ecole en Allema-
gnoe, - Les places de jeux de
Stockholm. - Le cinémy et la
délinquance juvénile (ltalie).

Que leur joie

BN nnnunniinminimnmnny
UL U R

LEducateur N°13, 1956

En las siglas ICEM no se menciona ni a
Freinet ni a Francia. Por lo tanto, el
Instituto  representa al  Movimiento
Freinet Internacional, cuto o6rgano de
prensa es L'Educateur. L'Educateur, en un

primer momento, hasta la guerra
«Proletario», publica sistematicamente
noticias del extranjero, insistiendo

especialmente, mediante llamamientos e
informes, en la correspondencia
internacional.  Todos  los  articulos
relacionados con lo internacional,
incluidos los escritos por extranjeros, se
publican en LEducateur y los trabajos
relacionados con la correspondencia
entre clases, en Les Gerbes.

www.fimem-freinet.org
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ECHANGES

...Interscolaires nationauzx. — Gorce donne

ont fonctionn

en plus nombreux.

lecture du rapport de Faure. Les échanges
X, cette année, & part de rares:

exceptions, & la satisfaction de tous.

...Interscolaires internationaux. — 11 est
donné lecture du rapport de Bourguignon. -
Les échanges internationaux, d’un si grand
intérét, seront d’autant plus facile que I’étu-
de de Vespéranto s’étendra et que mafitres
et éléves espérantistes se feront de plus

LEducateur N°I5, 1956, Congreés de Bordeaux

Primeras multiletra

Siempre es dificil determinar los origenes.
De hecho, Freinet, desde los inicios del
movimiento que creo, utilizaba hojas de
carbon para escribir, cartas (boletines)
compartidas. La primera carta multiple
mas o menos oficial podria ser la primera
circular enviada a los pioneros del
movimiento en 1926. Si exceptuamos a
Ripert en Oran, que entonces se
encontraba en la Argelia francesa los
primeros extranjeron en recibirla fueron
Ferriére (Suiza) y Van Meer (Bélgica). En la
circular nimero 2, Freinet destaca el
hecho de que los envios postales al
extranjero son demasiado caros. Un
argumento que limita los intercambios,
que encontraremos a menudo. El tercer
boletin anade un nuevo suizo. Pero las
condiciones materiales hacen que estos
boletines sean unidireccionales, escritos
unicamente por Freinet.

En La Gerbe de julio de 1931 encontramos
un largo escrito ilustrado, en francés,
procedente de una escuela de Munich.

frangaine
Editiins :allemande
anglaise

abion Ont collaboré & ce numéro :

Zricrnationale . Linar&s, Bou-Sfer Oran

Algérie

M
M Angleterre @ M. Green, Preston
R ments Belgigue : M. Hecq, Momignies
4'Ndole : M. Avanzini, Lyon
< Fruce M. Uebsrschiag, Wissembourg
M. Poisson, St Cyr s/Ioire Indre et L.
GAUPS: M. Gouzil, Le Montagne Loire ATl. Ouest
alie : M. Picot, Udine
i M: Pezzoii, Aoste
Pologne : M. Halina Semenowicz, Otwook

Suisse M. Gardel, Lausanne

: teurs : M. Dettinger (Allemagne)
Zeaduotedr M. Green %Angleterre

www.fimem-freinet.org
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En el congreso de Nantes de 1957 se
vuelve a destacar la importancia de la
correspondencia internacional, pero se
olvida un poco que también se crean
grupos de trabajo, se publican periddicos

y un boletin interno  trimestral,
denominado «Multilettre». Este debera
publicar informacion sobre debates

internos de los movimientos e informes de
experiencias. Los autores son pocos y a
menudo utilizan revistas extranjeras que
se envian a Freinet. Pero habra que
esperar hasta 1968 para que se organice el
primer encuentro verdadero de Ia
FIMEM. Antes solo teniamos congresos
internacionales del ICEM francés con
informes en los boletines internos de los
paises invitados. Me cuesta encontrar una
regla, una coherencia.

y
0
¥
A

INSTITUT COOPERATIF
de 1'ECOLE MODERNE
Place Bergia

CANKES

En nuestros archivos digitales
encontramos un numero importante de
multilettres, a cargo de un pais (Bélgica,
[talia, Austria...), a menudo con motivo de
una RIDEF, para prepararla o hacer su
informe. Es decir, que wuna revista
verdaderamente internacional, a cargo de
una comision  especializada, como
deseaba Freinet, no ha existido realmente,
salvo de forma esporadica. Los periodicos
elaborados en un taller de la RIDEF a
veces toman el titulo de Multilettres. En
2003 y 2004 se crearon las «Dans les
revues», que adoptaban la forma de un
InfoNews para presentar los principales
titulos de los articulos publicados en cada
movimiento. Las udltimas cartas maltiples
fueron sin duda las de Senegal 2006) y
México (2008), si consideramos como
tales los informes del RIDEF.

SERVIFE DE PRESSE

L'enfance reste une ¢nigme, écril 1l’éditorialiste d'une importante revue mensuclle, en

comentant les conclusions du Séminsire International de caractirologie...

Indéchiffrable enfance..

\ La vérité est que 1a science de l'enfunt nfen est encore qu'd ses débuts.®

i Er ouvrant A 1a Serbonne le 14%me Congrds International de 1'Ecole Mogerne ( Flques 88 )

¢, FREINET 1'initiateur du mouvement disait :

Le progrés sclentifique & incontestablement fait un immense bond en avant au cours de
cos dernidres années ¢ les hommes vont toujours plus vite, voicnt toujours plus loln, travaillent
avee ume précision mécanique et ¢lectronique toujours plus hallucinante. Ils sont 4 pied d'ocuvre

pour transforper le monde.

Ajout a I'Educateur de novembre 1958

www.fimem-freinet.org
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Un nuevo sistema en octubre
de 2007

La publicacion de multiletters, en formato
revista, ya no es viable porque tienen un
coste elevado y porque cada vez mads
paises ven cOomo su sistema de
distribucion postal es cada vez menos
fiable. La FIMEM se dot6 de un sitio web
y esperdbamos que se utilizara. Hemos
transformado la Multilettre en un boletin
informativo,  enviado  por  correo
electronico a todos los movimientos. Se
reduce a una hoja A4 a doble cara
enviada en formato pdf. Presenta en
pocas palabras las novedades aparecidas
en el sitio web con un enlace que remite
directamente a las paginas
correspondientes. Se edita en tres
idiomas. Se publicaran ocho numeros.

La multiNette dejara de publicarse en
20I0. Se completaba con las cartas de los
presidentes de la FIMEM, que resumian la
informacion mas importante procedente
de los movimientos de la FIMEM, relativa
a la solidaridad vy las dificultades
pedagogicas en relacion con los decretos
gubernamentales. Las INFOR eran las actas
de cada consejo de administracion
enviadas a todos los movimientos. La
multiplicacion de los soportes hacia que
los movimientos de la Federacion,
recibieran aproximadamente una
informacion al mes sobre la vida de la
misma.
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La principal dificultad radicaba en que
todo el trabajo de informacion debia ser
asumido por un niimero muy reducido de
miembros del consejo de administracion.
A pesar de las simplificaciones, hoy en dia
son muy pocas las personas que escriben
en el sitio web, mientras que esperabamos
que esta herramienta, creada de forma
cooperativa entre 2002 y 20I2,
permitiera una verdadera comunicacion
dentro de la FIMEM. Con el cierre del
sitio  web, hemos perdido toda su
memoria. Los servicios de mensajeria y las
redes «asociales» nos absorben todo
nuestro tiempo sin permitirnos realizar un
verdadero trabajo de reflexion.

www.fimem-freinet.org
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Cormaepondancn

Les MultiNettes ne sont plus I'émanation du CA, mais un regard sur le site de la
FIMEM

Lp MGt ahord g GMBNEn ol CA, parp on una mikpde an o &% o8 & FEHEM - This MURiNet
B9 ROW NA BN emanation from BD, buk b ook at the FIMEM aite.

Plense In avery page chasen EXCEPT SPAIN (ws have 8 bug now sl replace

your Inngungy -
by "myuican™) I!yhﬁp hhﬁ;t:-n]'l or wpom-rigiht tha peremm) smd o

Deux personnes du
mouvement Freinet

Two people from the Dos personas del
Freinet international movimiento Freinet
familiar of internacional, familiares
have been de Pilmlla Iulll

el de
representar a la FIMEM.

repi
the FIMEM.
représenter la FIMEM.
(v, 4L Ces deux personnes These two peoples Esas dos personas nos
LMLl nous proposent un récit present us a story line  presentaran un informe
Book en direct de leur of their journey. You de su viaje. Puede
voyage. Vous pourrez  can cor with icar con ellos

correspondre avec eux them dlrectlv by directamente

= en direct en écrivant wrriting articles or escriviendo articulos o
des articles ou des comment their textes. comentarios de sus
commentaires de leurs escritos.

écrits.
Lire ( to see - ver) le carnet de 2005.

MultiNette N°7, Septembre 2010

Dan la ilusion de una comunicacion
cuando el interlocutor no es mas que una
maquina insensible. Para reflexionar se
necesita un espacio comdn y no una
rafaga de informacion que va en todas
direcciones, congelando el instante.

Necesitamos un espacio en el que
podamos consultar escritos archivados,
incluidos los de la vispera. Cualquier
comision que solo cuente con los archivos
individuales de los ordenadores
personales se condenara a permanecer en
lo fugaz, lo instantaneo vy, por tanto, en la
palabreria sin  memoria comun. Si
hubiéramos utilizado el sitio web, hoy no
estariamos pidiendo las actas de las
antiguas asambleas generales ni la historia
de las Multilettres. Esta falta de memoria
es responsable de la discontinuidad
permanente dentro de nuestra
Federacion. Por no hablar del tiempo que
se pierde en busquedas creyendo que se
gana. Los que hoy conservan esta
memoria son personas mayores. (A quién
se interrogara después de su partida?

Marzo 23, 2025

www.fimem-freinet.org
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LA CORRESPONDENCIA ESCOLAR:
UNA TECNICA DE VIDA

Giancarlo Cavinnato
MCE FRANCE =

W)

[talia ¥\ (PG

¥ X
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UNE PEDAGOGIE ROPULAIRE

¢ Céléstin et ElisgFreinet

Visuel d'aprés

iMuchachos, ya no estamos solos!",
exclama Freinet en la pelicula de Jean
Paul Le Chanois ‘L'école buissonniére’ de
1949 mientras abre, en su aula de un
pueblo de los Alpes Maritimos de
Provenza, el paquete de un pueblo de
Bretana, que contiene galletas, conchas,
cartas, el periodico 'El menhir. Son los
anos 20.

La correspondencia entre las clases y las
escuelas es una apertura a la vida: tiene
en cuenta la vida familiar, cultural y social
de los/as ninos/as, sus experiencias.
Amplia  su  universo, estimula la
autoexpresion, despierta la sensibilidad y
la curiosidad; desarrolla la imaginacion, la
creatividad, el espiritu critico, el sentido
estético, el placer de ponerse a prueba
con compromiso constante, aprendiendo
a aceptar las limitaciones necesarias para
desarrollar proyectos grupales: escuchar,
discutir, elegir, tomar decisiones juntos,
asumir responsabilidades.

10

maquette/ disponible sur demande

El 15 de octubre de 20I8, el correo francés
emiti6 un sello conmemorativo a Célestin y
Elise Freinet.

Una pedagogia popular.

La correspondencia requiere relacionarse
con los demas para dejar huellas de uno
mismo,para saber mas sobre la realidad
del mundo, para conectarse con los
demads, para comunicarse. Es una técnica
de la Escuela Moderna que prepara a los
ninos de hoy para participar en el mundo
del manana, experimentando de primera
mano la expresion, la comunicacion vy la
cooperacion.

La correspondencia, técnica de vida,
como la define Freinet, subyace en la
eleccion politica y filosofica de los
docentes a favor de los Derechos del
Nino/a, de la laicidad de la educacion, de
la cooperacion internacional, de los
valores de la justicia, de la libertad, de la
fraternidad y de la paz en el mundo.

La escritura se utiliza como una
herramienta para comunicarse no solo
"en presencia" sino también con aquellos
que estan lejos.

www.fimem-freinet.org
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Se aprende a escribir experimentando la
escritura no como un ejercicio técnico,
sino como una practica que permite
entrar en contacto con los demas
superando los limites del espacio y el
tiempo.

Por supuesto, hoy en dia se puede hacer

correspondencia con muchas otras
tecnologias refinadas y rapidas: pero
{cOMo podemos reemplazar el

emocionante aprendizaje de la lectura
todos juntos tratando de descifrar los
periodicos de pared, las cartas colectivas
cada vez mas complejas que cuelgan de
las paredes? (Y escribir juntos dictando a
'los que ya saben' comunicar aventuras,
experiencias, proyectos a los

corresponsales?

Se aprende a leer leyendo textos reales. Y
se aprende a escribir usando la escritura
para comunicar de inmediato.

La necesidad de una escritura correcta y
coherente no se convierte en la busqueda
de adaptarse a un modelo, sino en la
basqueda de una eficacia cada vez mayor
en la construccion de la comunicacion.

"Evitamos escribir por escribir", dice
Freinet. Cada texto debe tener un
destinatario y un proposito.

La correspondencia es una empresa
colectiva que involucra a toda la clase.

11

Luego, poco a poco, se forman parejas de
corresponsales, pequenos grupos de
investigacion 'y se intercambian los
hallazgos.

La escuela que ofrece la experiencia de la
correspondencia en su camino ofrece una
oportunidad adicional en cuanto a la
construccion de una identidad plural, de
relaciones, de construccion de un
contexto en el que las personas sean
objeto de interés y atencion y se sientan
valoradas, buscadas, reconocidas. Pasando
del ‘yo’ a el ‘nosotros’.

La correspondencia es una tarea colectiva
que involucra a veces a toda una escuela,
a veces incluso al territorio. Desde el
principio todos participan, las decisiones
se toman en conjunto, el 'nosotros' que
emerge en la comunicacion, en referencia
a '"nuestra" escuela, a "nuestras"
actividades, a “nuestro” pais, sugiere que
muchos puntos de vista diferentes
intentan recomponerse en un solo punto
de vista.

e ’ . ) b3 4

AN M P |
Exposicion de la correspondencia entre clases del Pays
de la Loire (France) y clases de Emila Romagna (Italia)
2014 Ridef de Reggio Emilia

www.fimem-freinet.org
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La aventura se hace mads estimulante si se
intercambian cartas de clases de
diferentes paises. Pero también la
comunicacion con una clase del mismo
pais permite descubrier las variedades de
idioma, de la alimentacion, las fiestas,
tradiciones, ambientes, culturas a través
de las cuales se observa la riqueza de cada
pais.

Con motivo de la salida del sello en
homenaje a Célestin y Elise Freinet, la
Asociacion ‘Amis de Freinet’ -Amigos de
Freinet- propuso intercambiar cartas
decorando los sobres con la técnica de la
‘mail art'.

Un maestro del grupo Freinet del MCE de
Venecia, Cristiano Paganin, organizo
desde entonces grupos de intercambios
de cartas con los sobres con dibujos y
colores de cada nino/a, organizando
enseqguida exposiciones de sobres y cartas
y extendiendo esta red a muchos paises,
hasta Latinoamérica (Uruguay, Brasil,
Meéxico).

Este proyecto fue expuesto en la feria
pedagogica de la RIDEF 2023. Oaxaca,
Meéxico.

Para contactos

Giancarlo Cavinato gccavinato@gmail.com
(correspondencia entre clases de Italia y otros
paises)

Cristiano Paganin maestrocristiano@libero.it
(redes de correspondencia entre clases y escuelas
mediante la mail art)

12

La corresondencia llega a Uruguay. Exposicion.

www.fimem-freinet.org
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LA CORRESPONDENCIA ESCOLAR
EN PAIDOS

Una experiencia mas alla de nuestras fronteras

Isolda Zapiain Garduno
MEPA
México

La comunicacion infantil tiene sus propios
codigos y va mas alla de un espacio, de
una cultura o de una lenqgua determinada.
El trabajo que en Paidos hemos realizado
con la correspondencia escolar muestra
que los ninos y ninas de diversas regiones,
paises y lenguas tienen en general, las
mismas inquietudes y desean compartir y
preguntar aspectos similares de acuerdo a
sus necesidades, intereses y edades.

Mantener correspondencia con ninos y
ninas de otros paises, hablantes del
espanol o de otras lenguas, nos ha llevado
a descubrir y generar nuevas estrategias
de comunicacion entre ninos, ninas y
docentes.

La curiosidad y motivacion se generan de
manera natural al recibir una carta de
alguien con no se conoce, pero, de
manera particular, el recibir cartas del
extranjero exacerba estas emociones ante
lo verdaderamente desconocido.

3

Saber de donde vienen las cartas, qué
lengua hablan, o descubrir una lengua
intermedia entre los corresponsales vy
nosotros, ha sido apasionante.

Nuestra guia en la escritura de cartas han
sido fundamentalmente las preguntas que
se generan en nuestros alumnos y alumnas
para tratar de comprender las practicas
culturales de sus corresponsales. Todo ello
se hace evidente en las preqguntas que
formulan. Mismas que han quiado las
busquedas geogrdficas y etnograficas para
comprender con mayor claridad como
viven, en qué continente, en qué region y
en qué clima. La musica y las imagenes
también han propiciado un mejor
conocimiento de otras culturas,
permitiendo a ninas y ninos hacer mejores
y mas interesantes preguntas a sus
remitentes.

Existen cartas individuales donde cada
quien construye lazos afectivos con su
nuevo amigo o amiga. Su lectura puede
hacerse en el grupo si el destinatario lo
acepta vy, si esta de acuerdo, su respuesta
puede formar parte del libro de vida del
grupo. Las cartas colectivas se leen,
analizan y responden grupalmente, en un
trabajo de correccion colectiva. Los textos
tienen una fuerte carga afectiva.
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En muchos de ellos se encuentran
comentarios profundos desde las vidas
infantiles.

La correspondencia muestra la intimidad y las expectativas infantiles

Hola Walter: Mis maestros me tienen mucha paciencia, ’\
ya que soy hiperactivo. Yo no tengo papa porque se
murio cuando yo tenia 5 anos.

Amigo Miguel: (Tienes novia? yo no sé si tengo o no
tengo. (A ti te qusta alguien del salon? A mi si. |

Amiga Johanna, yo soy Aischa Con esta carta espero que
tengamos una gran amistad. Me despido esperando tu
carta y si vienes a México te invito a mi casa.

La diferencia de idiomas genero
cuestionamientos de como comunicarse
con personas que no hablan espanol. Para
ello encontramos en el inglés un medio
de uso directo como practica social para
dicha comunicacion. Entonces el inglés se
convirtid en una lengua viva que nos
permitia comunicarnos con nuestros
corresponsales bulgaros.
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Con la correspondencia en inglés,
trabajamos mas tiempo que en espanol
pues implica traducir las cartas que nos
llegan, escribir las respuestas, traducirlas y
rescribir cuando sea necesario. Las cartas
individuales siempre son acompanadas de
un texto colectivo que recupera muchas
cosas que los ninos no pueden escribir en
inglés en sus cartas personales.
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Las preguntas desde la correspondencia escolar

- iDesde Alemania! iGuaul!

- (Donde esta Bulgaria? {Como nos vamos a comunicar con ellos si no sabemos
balgaro?

(Asi escriben? {Y qué dice ahi? (Ante un texto en cirilico)

- {Y como llevaremos las cartas?

Si hablan aleman (Quién les va a leer nuestras cartas?

- Chile esta muy lejos. (Qué idioma hablan? (Chileno? (Pregunta de preescolar)

- (A qué juegan en Chile?

- (Celebran el Dia de muertos?

- También estoy en 4° y también tengo 10 anos. (Tienes hermanos?

- (En su pais cae nieve?

- (Alla existe Santa Claus?

-{Juegan Futbol como aquri?

- (Tienen playas?

- (Por qué escriben con letra cursiva?

- Mi comida favorita son las enchiladas y las hamburguesas. (Cudl es tu comida favorita?

La  correspondencia  escolar, otra Es un espacio de busqueda y produccion
importante herencia Freinet ha abierto a  espontanea de ideas, de emociones y de
todo Paidés muchas ventanas a lo encuentros.

desconocido, a lo nuevo, a comparar y

admirarse de las diferencias, a compartir

lo que nos gusta y apasiona, a mostrar

nuestras imagenes y encantarse con las

nuevas.
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LA CORRESPONDENCIA QUE LLEGO CON
EL MOVIMIENTO

Thais Tkatchuk Ferreira
Brasil

No puedo compartir ninguna experiencia
de correspondencia interescolar sin
contarles primero como surgio la
correspondencia para mi. En mis anos de
profesora en una escuela Freinet, no le di
mucha importancia a la practica de la
correspondencia. Importancia quizas no
sea la mejor palabra, quiza “prioridad” sea
mas apropiada. De hecho, nunca le habia
dado prioridad a la correspondencia en
mi clase. Eso fue hasta febrero de 2023.
Fue a partir de entonces que comencé a
ver la correspondencia con otros ojos y a
darle verdadera importancia y prioridad.

Antes de 2023, participé en mi primer
encuentro del Movimiento Freinet. Era
julio de 2021 y REPEF estaba celebrando
una reunion de REMFA, que era virtual
debido a la pandemia de Covid-I19. En ese

momento, yo no estaba realmente
involucrado en el Movimiento, pero
como era profesora de la Escola

Curumim, institucion que fue sede del
encuentro, pude participar en el proceso
de organizacion vy ofrecimiento de
talleres.
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Me enamoré de Ila experiencia de
intercambiar con otros docentes que
practicaban la Pedagogia Freinet y esto
me llevd a participar del Encuentro
REMFA en Uruguay, en febrero de 2023.
Este fue el primer gran Acontecimiento
de mi historia con correspondencia.
Fueron dias de vida productiva y vibrante.
Se formo un gran vinculo entre todos los
participantes. Podiamos sentir el amor y
la cooperacion en el aire y me hizo
darme cuenta de que participar en el
movimiento es un camino muy seguro
para comprender mejor las herramientas
de trabajo desarrolladas por el educador
Célestin  Freinet. Participar en estos
encuentros saco a la luz la esencia de su
pedagogia, que se construye a través del
intercambio, del encuentro con los otros,
junto a los otros, en los otros y en uno
mismo.

Regresé a la escuela reevaluando mi
practica y organizacion del trabajo con
mi clase de 5to grado, la Clase del
Elemento Universal. Traje objetos, fotos,
videos y muchas vivencias de Uruguay
para compartir con los ninos. Este
compartir gener6é mucha curiosidad en la
clase y terminé resultando en numerosos
proyectos que se desarrollaron a lo largo
del ano. Este ano me senti realmente
inmerso en el “espiritu” Freinet.
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La historia de la correspondencia en la
clase de Elementos de la Naturaleza
comenzo con la llegada de cartas desde
Meéxico. También en la reunion de REMFA
conoci a Isolda, maestra de espanol de
5to grado en la Escuela Paidos en México.
Tan pronto como llequé a Brasil,
recibimos las primeras cartas enviadas
desde México.
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Iso habia fotografiado las cartas y me las
habia enviado por correo electronico
como un solo documento. No tenian
destinatario, asi que imprimi todo y se lo
reparti al azar a los ninos. Mi clase era
mas grande que la clase de Iso, asi que se
formaron algunas parejas para responder
las letras. Aquel momento de la entrega
de las cartas quedo en mi memoria. Fue
un momento Gnico para la clase vy
también para mi. Los ninos estaban muy
emocionados y curiosos. Caminaron por
la habitacion con las tarjetas en sus
manos, mostrandoselas unos a otros. ifue
un Acontecimiento! Las cartas,
obviamente, estaban escritas en espanol,
por lo que ademas de “descifrar” las cartas
de los corresponsales mexicanos, los ninos
también se embarcaron en el reto de la
traduccion.
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Ellos respondieron las cartas y yo, en ese
momento, estaba ocupada corrigiendo lo
escrito con los ninos.

Cartas contestadas y corregidas, casi
todas con ilustraciones también. Escaneé
las cartas, las reuni todas en un solo
documento y en este punto, las cartas ya
tenian sus destinatarios. Yo envié. Cada
dia alguien me preguntaba si ya habia
llegado la respuesta.

La correspondencia revelo su potencial
social y la motivacion por la lectura y la
escritura que estaba generando. La vida
estaba en el aula y el aprendizaje se
realizaba a través de los sentidos. La clase
continu6 comunicandose con México
durante todo el ano y se recibieron y
enviaron un total de 5 cartas.

Observando principalmente las cartas que
llegaban, comencé a darme cuenta de la
importancia de centrarnos en la libre
expresion y autoria de los ninos. Porque el
aprendizaje surgid6 de la comprension de
la funcidon social de la escritura, en el
momento en que comenzaron a escribir
para un interlocutor real. Fue entonces
cuando me di cuenta de que no
necesitaba corregir las letras. Los ninos lo
harian de forma organica, a partir de la
experiencia y el intercambio de la
escritura y la lectura, a partir de la
necesidad de ser comprendidos,
especialmente en otros idiomas.
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Comencé a valorar y ver el intercambio
de cartas como una herramienta
poderosa para desarrollar innumerables
habilidades en los ninos. Escribir con
significado es lo principal, pero el ejercicio
del texto libre cargado de sentimientos y
relatos de vivencias, costumbres y gustos,
puede transformar la relacion de los ninos
con el trabajo. La correspondencia nos
ayuda a ir mas alla de nuestra “burbuja”
escolar:

“La escritura soélo tiene sentido si nos vemos
obligados a recurrir a ella para comunicar
nuestros pensamientos mas alla del alcance
de nuestra voz, mas alla de las barreras de
nuestra escuela”. (FREINET, 200, pag. 38)

No fue suficiente tener esta experiencia
de intercambiar cartas individuales con
los ninos en México, hubo un deseo por
parte de los ninos de corresponderse con
Uruguay. Apenas regresé de REMFA
Uruguay, como ya comenté, les mostré
muchas cosas del viaje y, de ahi, surgieron
muchos intereses. Los ninos decidieron
entonces hacer una encuesta y escribir
una carta colectiva para enviar a una
escuela de Uruguay, cuya profesora Gabi
también conoci en la reunion de REMFA.
Escribieron un texto colectivo en la
pizarra y luego lo copiaron en papel para
enviar. Cada nino hizo un dibujo,
armamos un album con todo y enviamos
la carta via correo a Uruguay. Pasaron los
meses y Gabi y yo siempre hablabamos
para saber el estado del envio del correo.

18

No recuerdo cOmo ocurrio, pero
descubrimos que la carta estaba
“atascada” en la “aduana’, quizas por su
peso. Gabi tuvo que ir hasta alli para
“rescatar” ese sobre, que finalmente llegd
a manos de su grupo en Uruguay. Pasaron
mas meses y la ansiedad de los ninos
flotaba en el aire. “(Recibieron nuestra
carta?’, “Ya llego la respuesta?”, “‘Cuando
responderan?”. Este proceso de espera de
una respuesta fue un momento que
genero mucho aprendizaje, tanto para mi
como para los ninos. La expectativa era
grande y sentia cierto temor de que el
retraso los desalentara de este proceso de
intercambiar correspondencia, de hecho,
fisicamente, via correo postal. Pero esa
expectativa estaba alli, viva, esperando.

S6lo en agosto recibimos la respuesta. Y
no llegd de forma convencional. Glaucia,
directora de nuestra Escuela Curumim vy
entonces miembro del Consejo de
Administracion de la FIMEM, participo de
una reunion de Pedagogia Freinet en
Francia y conocio a la profesora Gabi,
también miembro del mismo consejo,
quien, temiendo tener su correspondencia
“‘confiscada” nuevamente por la aduana,
nos envio la respuesta a esa
correspondencia a través de Glaucia. La
respuesta llegé desde Uruguay y viajo a
Francia antes de llegar a Brasil. Tan pronto
como lo recibi lo dirigi a los ninos. Era
tarde vy el dia estaba lluvioso. El correo no
llegd en un sobre como el que habiamos
enviado.
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iEste fue otro Acontecimiento! Recibimos
una pequena mochila de tela azul con la
palabra “Uruguay” escrita en ella. En su
interior habia papeles con letras, anillos,
alfajores, dulces, marcapdaginas, clips,
monedas, entre otros objetos. Si la
expectativa antes de recibir la respuesta
era grande, imagina la euforia al ver todo
lo que estaban recibiendo.

No pude abrir todo eso en el lugar de los
ninos. Ese momento era de ellos. Entonces
pregunté como podiamos hacerlo.
Decidieron elegir a dos personas para
abrirlo y mostrarlo a todos juntos, antes
de que cada persona pudiera verlo en
detalle. Ese dia pude ver a mis alumnos
muy felices y emocionados por lo que
podria salir de esa bolsa azul. Se
esforzaron por mantener la calma para
apreciar ese regalo y, de repente, el
silencio llen6 la habitacion. Los que
intentaron ponerse al frente para ver
mejor o intentaron tomar la mano de los
responsables, fueron advertidos por sus
companeros. La cooperacion, el carino y
el respeto se apoderaron del Grupo
Elementos de la Naturaleza ante aquella
experiencia.

En ese momento se me presentd otro
universo. La correspondencia no era solo
un intercambio de cartas y dibujos,
especificamente. Podria ir mucho mas
alla. Y los ninos se dieron cuenta de esto
junto conmigo. En ese momento se
abrieron para nosotros muchas ventanas.
Podriamos compartir mucho mas sobre
nuestras vidas, cultura y costumbres, mas
alla de las palabras escritas en estas cartas.
Hace unas semanas, un colega de REPEF
compartid6 una cita de Freinet, que
instantdneamente me recordo este
momento y reflexion que hice con esta
clase:

“‘Cada mes preparamos un paquete para
nuestros corresponsales: cada estudiante trae
un pequeno paquete para su corresponsal
personal, con su nombre y direccion. Esto es
lo que envia: periodicos, postales, juguetes,
fotografias, una navaja y, a veces, incluso
regalos valiosos. Ademds de estos regalos
personales, nuestro envio debe incluir una
porcion comun: castanas, nueces, canicas,
almendras, naranjas y manzanas, suficientes
para todos. El paquete se envia con

solemnidad y el envio debe ser realizado por
los estudiantes, quienes seguirdn su ruta y
esperaran con ansias las reacciones.” (FREINET,
1974, pag. 125)

19
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(COomo no lo habia descubierto antes?
{COmMo no pensé en esto antes? Aprendi
mas sobre la correspondencia al practicar
la correspondencia con esta clase y, en la
practica, noté cuanto esto estimulaba el
intercambio de experiencias, la
socializacion con otros ninos y culturas. La
vida estaba presente en la produccion de
textos libres en las cartas y la funcion de
leer y escribir tenia sentido y facilitaba
que los ninos practicaran la reflexion y la
reflexion sobre la escritura para que
realmente pudieran comunicar lo que
querian. Y mads que eso, el intercambio de
conocimientos, compartir experiencias,
conocimientos, expresarse con libertad,
autenticidad, carino y placer, fue lo que
mds me conmovio. Al leer y observar las
caracteristicas e informacion  que
compartian ninos de otro lugar,
comenzaron a sentir la necesidad de
saber mads sobre si mismos, qué les
gustaba, qué hacian y vivian, ademas de
querer compartir descubrimientos sobre
lo que estudiaban, y también investigar el
entorno en el que vivian, comparando sus
realidades con las de otros ninos.

20

Esta  experiencia  recogid6  muchos
principios de la Pedagogia Freinet, ya que
al experimentar la correspondencia
interescolar, ampliaron su cosmovision y
produccion de conocimientos,
constituidos por la libre expresion vy
sentido social de sus producciones y no
por la escritura dirigida, formal y libre de
contexto. Todo esto me hace pensar:
“CQué hubiera sido este ano si no hubiera
participado en estos encuentros del
Movimiento Freinet?
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FRONTERAS SIN FRONTERAS ENTRE
NACIONES, A TRAVES DE LA

CORRESPONDENCIA

Pooja Pradhan
India

Comencé mi camino en los proyectos de
cooperacion internacional en el ano 2012,
cuando el aprendizaje a través del
intercambio era solo una palabra para mi.

El  verdadero involucramiento llego
cuando me asocié con 8 paises y comencé
diferentes proyectos del curriculo escolar

con estudiantes extranjeros, de esos
paises. Con ellos se hizo visible un
aprendizaje increible, ya que

intercambiaron conocimientos a través de
videoconferencias y cartas escritas por
correo electronico.

Esto no solo elevo el nivel de aprendizaje
de los estudiantes, sino también el de los
facilitadores, que se mostraron muy
organizados, ingeniosos y conocedores de
la tecnologia cuando los profesores
extranjeros planificaron juntos.

21

JSA PrROJECT

The Havitage OF

Svidanfa and 7'

Todo el equipo de tutores de los 8
proyectos cooperativos estaba
entusiasmado con la idea de ver a sus
amigos en linea cara a cara y compartir su
aprendizaje a través de presentaciones,
juegos de rol, musica, obras de arte, PPT,
etc.
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Compartieron el  material  impreso LOS 8 PROYECTOS INCLUYERON:

mediante  paquetes en los que
intercambiaban  simbolos  nacionales, e EI Patrimonio de India y Srilanka

caramelos, articulos de papeleria, etc. Correspondencia  con ~ Wayamba
Jayasankha College , SriLanka

* Juegos Olimpicos y Paralimpicos (India
y Reino Unido) Correspondencia con
Tonge Moor

e Cultura de Ila India , China vy
Bangladesh

Esta correspondencia forma parte de
nuestra escuela y cada ano se llevan a
cabo un minimo de 7 proyectos
cooperativos con los estudiantes de
diferentes paises, o que beneficia a los
estudiantes que presentan un objeto de
estudio para desarrollar el respeto por los
demas, su pais y al mismo tiempo el
aprendizaje permanente.

| Ib)(\ PROJECT :l'
'! J_JR J”( INC |

o
) .
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CORRESPONDENCIA INTERESCOLAR DESDE
MI PERSPECTIVA

Tadayoshi Sakai
Japon

Experimenté la correspondencia
interescolar durante unos seis meses, de
septiembre de 2020 a marzo de 202l
Comenzo6 cuando recibi una consulta por
correo electronico desde Uruguay. En
aquel momento, yo no era profesor de
aula sino especialista en ciencias, asi que
sugeri la idea a los profesores de sexto
curso. Aceptaron de buen grado, quiza
porque la idea de comunicarse con un
pais tan desconocido como Uruguay en
Sudamérica era novedosa, y también
porque muchos de los profesores de ese
curso eran jovenes y estaban abiertos a
nuevos retos. Otro factor que contribuyo
fue que el inglés era el tema de nuestra
investigacion en la escuela, y habia un
entendimiento compartido de que el
aprendizaje del inglés no debia terminar
con la practica de patrones, sino que
debia utilizarse en contextos significativos.

Los alumnos de sexto curso eran a los que
yo ensenaba estudios sociales. Cuando me
dijeron: «Maestra, he oido que vamos a
empezar a comunicarnos con gente de
Uruguay», pude percibir su entusiasmo
por interactuar con ninos de otro pais.

23

Por lo que recuerdo, las primeras cartas
que recibimos de Uruguay eran
autopresentaciones. Los alumnos cogian
las cartas y preguntaban a sus profesores
de aula o de inglés: «Qué dice esto?».
Algunos alumnos observaron que las
cartas en inglés eran largas a pesar de que
el inglés no era la lengua materna de los
escritores, al igual que la suya, mientras
que otros mostraron interés por el
espanol que se incluia. Como respuesta,
nuestros alumnos escribieron cartas
presentandose a si mismos. Pensaron
cuidadosamente ~ como  presentarse,
escribiendo sobre sus aficiones, comidas
favoritas y deportes. Cuando se trataba
de idolos o anime, se preguntaban:
«Entenderan esto?», y ponian en marcha
su imaginacion para pensar en cOmo
podrian  percibirse  los  elementos
culturales japoneses.

Después de enviar las cartas, los alumnos
esperaban ansiosos una respuesta. Cuando
enseno estudios sociales, me preguntaban:
«Ha llegado ya la respuesta?». Yo les
respondia cosas como: «Todavia no,
acaban de enviarla», o «Quiza llegue
ahora». La segunda serie de cartas de
Uruguay presentaba su comida, deportes
populares, fiestas, lugares turisticos vy
transmitia el encanto de su pais.
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Casualmente, en ese momento estabamos
estudiando la unidad de inglés «Where do
you want to go?», asi que, al final de la
unidad, los alumnos investigaron las
prefecturas japonesas que querian visitar.

Su objetivo era mostrar el atractivo de
Japon mas alla de las grandes ciudades
como Tokio, utilizando el tiempo de
estudios integrados para este proyecto.
Ademas, escribieron una sentida carta a la

Presentaron sus hallazgos utilizando
expresiones «can do» e imprimieron sus
materiales de presentacion para enviarlos
a Uruguay.

clase, que también enviamos.

He aqui el contenido de esa
carta delos estudiantes:

Hola. {COomo estais? Nos va bien. Gracias por tu preciosa carta.

Nosotros también tenemos I 6 12 anos y a partir del ano que viene cursaremos tres
anos de secundaria.

COVID-I9 todavia se esta extendiendo en Japon, pero actualmente podemos asistir a la
escuela cinco dias a la semana. Disfrutamos del tiempo que pasamos juntos en clase.
Para evitar contagiarnos, nos lavamos las manos y nos desinfectamos a diario.

Ya estamos en otono. En Japon la llamamos la «estacion del apetito», porque hay
mucha comida deliciosa.

(Hay alguna comida especial de temporada en Uruguay? (Ha probado alguna vez la
comida japonesa? Nuestra recomendacion es el sushi fresco. Ademas, el té verde y el
matcha son famosos en Japon. Adjuntamos algunas fotos.

Japon tiene aguas termales, que son perfectas para esta época del ano. Si alguna vez
vienes a Japon, pruébalas.

En el invierno japonés, se puede oir a la gente gritar «Ishiyakiimo~» (boniatos asados a
la piedra), vendiéndolos desde camiones.lQué tipo de tradiciones otonales e invernales
hay en Uruguay?

En Japon, en Nochevieja vemos varios programas de television y comemos fideos soba.
El dia de Ano Nuevo, comemos osechi (comida tradicional de Ano Nuevo) y volamos
cometas. Adjuntamos fotos. (Qué hace la gente en Uruguay para Ano Nuevo?

Entre los jovenes japoneses, son populares el té de burbujas y los grupos de idolos. (Qué
es tendencia entre los jovenes uruguayos?

Ademas, Japon sufre tsunamis. Cuando hay terremotos y otras catastrofes, pueden
producirse tsunamis, lo que da miedo.

Esperamos conocerte algun dia. Por favor, vengan a visitar Japon.

Por favor, cuidense y manténganse sanos.
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Reflexiones sobrela
experiencia

El  valor de la correspondencia
intercolegial reside en como un mundo
extraordinario entra de repente en la
vida cotidiana de los alumnos. Les hace
darse cuenta de que la escuela, que a
menudo se siente como un espacio
cerrado, puede realmente conectar con
el mundo exterior mas amplio.

Los intercambios interescolares entre
miembros de la FIMEM son
especialmente tranquilizadores en

comparacion con otras experiencias que
he tenido, porque hay una sensacion de
familiaridad y confianza que proviene de
los valores compartidos.

Sin embargo, uno de los retos es que los
sistemas de ano escolar difieren entre
paises debido a sus calendarios
educativos, lo que da lugar a largas pausas
durante las cuales la comunicacion es
dificil.

Con solo dos intercambios, los estudiantes
pueden llegar a ver Uruguay como un
pais familiar, pero ain no como un lugar
donde tienen conexiones personales,
como un amigo concreto llamado x.

Seis meses es muy poco tiempo para
desarrollar ese nivel de conexion.

25

we can seethe Matue castle

avances en la
comunicacion digital, los intercambios en
tiempo real son cada vez mas factibles.
Esto podria dar lugar a redes que vayan
mas alla de dos escuelas y nos permitan

Sin embargo, con los

abordar  cuestiones  contemporaneas
globales entre regiones y naciones.

Aunque la correspondencia con Uruguay
ha finalizado, al tratarse de mi primer
intento de comunicacion interescolar, se
convirtio en una valiosa experiencia que
me ayudo a darme cuenta de su
importancia y de las posibilidades de
expansion en el futuro.

V'V € | come TO
S h imane
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MI EXPERIENCIA DE TRABAJO CON LA
CORRESPONDENCIA ESCOLAR

Gisele Thérese EFOUBA,
Presidente del CA CAMEM

Como miembro de la Association des

Enseignants Camerounais pour ['école
Moderne (AECEMO), queria
experimentar con la correspondencia

escolar, que es una poderosa herramienta
de aprendizaje, libre expresion vy
comunicacion. Permite establecer un
vinculo entre alumnos, clases y profesores
para diversos intercambios y facilita la
cooperacion.

Durante mis numerosos viajes, expresé el
deseo de trabajar en la correspondencia
escolar con una escuela primaria de
Senegal, lo que fue aprobado por el Sr.
Papa Meissa, Presidente de la Asociacion
Senegalesa (ASEM), y me puso en
contacto con el Sr. Oumar Seck, de la
Escuela Célestin Freinet de Dagana
(Senegal).

A continuacion, se presento el proyecto a
la profesora Marianne Yvette Essinga
Olinga y a sus alumnos de CE2 de la
Escuela Primaria Publica de Aplicacion
Grupo II' (EEPA 1) de Nanga-Eboko
(Camerun),
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que lo adoptaron y se emocionaron
mucho al saber que iban a tener noticias
de alumnos de otro pais.

El trabajo propiamente dicho empezo
con una carta que enviamos a los alumnos
senegaleses, en la que presentabamos
nuestra escuela, nuestra localidad y a
nosotros mismos. La frecuencia de la
comunicacion dependia de la recepcion
de las cartas y los temas eran variados; al
final de cada carta los alumnos hacian una
serie de preguntas.

Para redactar las cartas, se formaron los
grupos, cada uno de los cuales anotaba
las ideas que se incluirian en la carta
colectiva final. Al final, el responsable de
cada grupo leia sus ideas, que luego se
anotaban en la pizarra y, entre todos, se
redactaba la carta final, corrigiendo al
mismo tiempo los posibles errores, lo que
nos permitia repasar diversas reglas
gramaticales, y luego era mecanografiada
(lentamente) por los alumnos. Como al
principio la escuela no tenia correo
electronico, me enviaban las cartas y yo
hacia que los alumnos las leyeran en clase.

La llegada de cada carta era un momento
de alegria en el aula. Mantuvimos esta
correspondencia de 2017 a 2018.

www.fimem-freinet.org
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GCracias a este ejercicio, los alumnos
descubrieron muchas cosas sobre sus
companeros senedaleses. Fue una gran
experiencia para mi, los alumnos y el
profesor.  Los  alumnos  recibieron
recomendaciones sobre como escribir
cartas y aprendieron sobre la importancia
de la correspondencia y las ventajas que
ofrece.

Como al ano siguiente ya no estaba en la
localidad, la correspondencia se
interrumpio. Pero estoy decidida a
reanudar esta maravillosa actividad el
proximo curso escolar, pues vya he
encontrado una escuela en mi ciudad que
esta bien equipada y que querria prestarse
a este ejercicio.

Estos fueron mis primeros pasos en la
correspondencia escolar.
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LA EDUCACION Y LA ESCUELA EN EL
PROYECTO POLITICO DE LA DERECHA

El caso italiano

— —
Anna D’Auria Este precedente historico arroja luz sobre
MCE- Italia las numerosas intervenciones legislativas

La educacion y la escuela son espacios
privilegiados en la lucha por imponer un
determinado sentido comdn a la
sociedad.

Antonio Gramsci analizoé el modo en que
la politica pretende consolidar el
equilibrio de poder asegurando Ila
direccion intelectual y moral del pais. Este
proceso implica formar a los «escolares»
(profesores, directores, alumnos y padres)
en una vision del mundo, de los hombres
y las mujeres, de la sociedad, que se ajuste
a la ideologia dominante. Desde esta
perspectiva, el intenso activiimo del
gobierno de derechas en Italia en el
ambito de las politicas escolares forma
parte de un intento de construir una
hegemonia ético-politico-cultural sobre el
sistema educativo. No se trata de un
fendmeno nuevo: la historia ofrece
precedentes significativos, empezando por
las dos décadas del fascismo, que fueron
uno de los periodos mas intervencionistas
en términos de reforma escolar desde la
unificacion italiana.

28

regresivas y violentas llevadas a cabo por
el Gobierno italiano de derechas desde
octubre de 2022, al inicio de la 19°
legislatura. Estas reformas han alterado
quirargicamente la ya extremadamente
fragil estructura del sistema escolar
italiano, inspirado democraticamente. La
derecha en el poder especifico inmediata
y claramente las consignas de su
programa politico para someter la
educacion y la escuela a su ideologia:
meritocracia, autoridad, legalidad-
humillacion, nacionalismo.

La escuela meritocratica y
selectiva

Apenas tres anos después de la
introduccion de una reforma de la
evaluacion en la ensenanza primaria, que
sustituydo la nota numérica sintética
(basada unicamente en los resultados) por
una evaluacion formativa centrada en el
proceso de aprendizaje, el Ministerio de
Educacion ha dado un giro de 180 grados
al restablecer una evaluacion
estandarizada y selectiva de los alumnos.

www.fimem-freinet.org

m
o}
C
Q
>
=
m
w
C
z
3
_|
o
==
o
=
=
@)
O




Multiletra

Julio 2025

En un pais en el que cerca del 17% del
abandono escolar procede de los medios
mas desfavorecidos, este enfoque refuerza
automaticamente las  desigualdades
educativas. El telon de fondo es la
ideologia del mérito, que postula Ia
igualdad formal de acceso a la educacion,
como al mercado y a la propiedad,
ignorando las profundas disparidades que
existen desde el principio. Es una narrativa
que sirve para justificar las desigualdades.
Como senala Don Lorenzo Milani, tal
concepcion equivale a hacer partes
iguales entre desiguales, perpetuando asi
la injusticia estructural bajo la apariencia
de la igualdad de oportunidades.

La orientacion temprana y la
subordinacion de las escuelas
alalogica del mercado

El gobierno italiano ha reformado el
sistema de orientacion escolar con el
anico objetivo de subordinar las escuelas
a los imperativos del mercado laboral.

Bajo la égida del Ministro de Educacion y
Mérito, se pide a las escuelas que
respondan a las necesidades inmediatas
de la economia, en detrimento de su
mision formativa y critica. Por ejemplo, a
partir de los 13 anos, se anima a los
alumnos a elegir su curso de educacion
secundaria en  funcion  de  las
oportunidades profesionales disponibles,
en lugar de en funcion de sus
aspiraciones, potencial o desarrollo
personal.
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Esta orientacion utilitarista de la escuela
se plasma en una serie de medidas
emblematicas: la introduccion de 30
horas obligatorias de orientacion escolar,
supervisadas por un tutor y una
plataforma digital; la creacion del
«bachillerato Made in Italy», que prevé la
entrada en el mundo de la empresa como
parte del proyecto de formacion escolar;
y la experimentacion de acortar el
itinerario de formacion profesional,
reducido de cinco a cuatro anos.

Todas estas medidas reflejan la voluntad
de reestructurar la escuela en funcion de
la division social del trabajo. Esta l6gica de
clasificacion social por la escuela, aplicada
desde la mas tierna infancia, rompe
radicalmente con el proyecto de escuela
republicana. La orientacion precoz de las
asignaturas y la reduccion del tiempo de
escolarizacion acentuan la funcion de
reproduccion social de la escuela en un
sistema en el que se prevén cursos mads
largos y cualificados para formar a las
clases dirigentes y cursos mds cortos para
producir mano de obra.

Esta logica de clasificacion social
contradice el ideal de un espacio
educativo en el que todos los alumnos,
independientemente de su origen social,
puedan acceder a una educacion
emancipadora que promueva los valores
democradticos y esté orientada a la
adquisicion  de las  competencias
necesarias para el ejercicio de wuna
ciudadania plena.

www.fimem-freinet.org
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Autoritarismo escolar y logica
de la tolerancia cero

Con el pretexto de restaurar la autoridad
del profesor y reafirmar la centralidad de
la institucion escolar, el gobierno italiano
ha emprendido una profunda reforma de
la evaluacion del comportamiento de los
alumnos, con un espiritu decididamente
represivo.

Esta reforma se ha traducido en un
endurecimiento de las sanciones, en
procedimientos disciplinarios mas
burocraticos y en el establecimiento de
un vinculo directo entre comportamiento
y resultados académicos: por ejemplo, un
alumno que obtiene excelentes resultados
académicos puede ser aplazado si es
indisciplinado.

Este nuevo enfoque marca la transicion
de un paradigma educativo disciplinario,
basado en la evaluacion contextual de las
situaciones por parte de los profesores, a
un modelo normativo basado en la
legalidad procedimental y en el principio
de tolerancia cero. El objetivo ya no es la
educacion para la convivencia y la
ciudadania, sino el establecimiento de un
cima de control: castigar para
conformarse.

Esta reforma olvida el papel fundamental
de la escuela en el desarrollo de las
habilidades sociales, la cooperacion, la
solidaridad y el respeto mutuo, y en la
busqueda del bien colectivo.
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El nacionalismo y la deriva
identitaria

El Ministerio de Educacion ha modificado
recientemente las directrices para la
educacion civica y ha emprendido una
revision de los curriculos nacionales. Estos
cambios se inscriben en una voluntad
politica explicita de limitar la libertad
pedagogica y la autonomia institucional
de las escuelas, prescribiendo tanto los
métodos de ensenanza como los
contenidos curriculares para hacer de la
escuela un instrumento de transmision de
una identidad italiana fija, centrada en la
exaltacion de la historia nacional y la
primacia de Occidente en la historia del
mundo.

Esta vision va de la mano de una
concepcion individualista de la
ciudadania, que valora a un trabajador
autobonomo capaz de proteger e
incrementar su patrimonio personal.

Mientras que la urgente necesidad actual
de educacion exige un aprendizaje activo
de la cooperacion, la solidaridad y el
reconocimiento mutuo entre individuos,
pueblos y culturas, la actual ideologia
dominante impone una l6gica
asimilacionista basada en el replieque
identitario, el nacionalismo etnocultural y
el lema «los italianos primero».

Los profesores que participan en la
Pedagogia Popular en Italia se resisten
activamente a esta instrumentalizacion
ideologica de la escuela.

www.fimem-freinet.org
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Su lucha se basa en un doble
compromiso: por un lado, desafiar
firmemente las politicas de derechas que
pretenden restringir los objetivos criticos,
inclusivos y democraticos de la institucion
escolar; por otro, mantener vivas, en las
condiciones  actuales, las  practicas
pedagogicas cooperativas y
emancipadoras derivadas de la tradicion
de la Pedagogia Popular y destinadas a
desarrollar el pensamiento critico y la
emancipacion colectiva.
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En un contexto en el que la escuela corre
el riesgo de quedar reducida a una
herramienta de adoctrinamiento
ideologico, la accion politica de los
docentes en la sociedad y las practicas
pedagogicas democradticas son nuestras
palancas esenciales en una contraofensiva
cultural para impedir que el modelo
autoritario e identitario promovido por la
mayoria actual se imponga como
paradigma educativo dominante. Se trata
de una lucha contrahegemoénica para
defender la escuela democratica contra
cualquier resurgimiento, por sutil que sea,
de una logica autoritaria o incluso
neofascista.

www.fimem-freinet.org
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DECLARACION
ASAMBLEA GENERAL DE LA FIMEM

RIDEF - Oaxaca, 2024

Paz por Palestina

Los movimientos agrupados en la FIMEM manifestamos nuestra indignacion y
gran preocupacion por la violacion del derecho fundamental a la vida y a otros
derechos humanos de las ninas, los ninos, adolescentes y sus familias en la Franja
de Gaza y Cisjordania por parte del gobierno de Israel.

iPedimos que haya paz vy justicial
Solicitamos a las organizaciones humanitarias, la sociedad civil y los organismos

politicos internacionales a constituirse como facilitadores del didlogo y de la
mediacion para terminar de manera pacifica el conflicto.

RIDEF Oaxaca, Agosto 2024.

32 www.fimem-freinet.org



Multiletra Julio 2025

LA VOZ DE LAS INFANCIAS

CDMX - PAIDOS

02/06/25

Hola, me llamo Emilia y soy de México. Tengo 12 anos.
Te quiero decir que es muy feo, terrible e inhumano lo que esta pasando
en Palestina y no se vale.

iCruzo los dedos y le pido al universo que la querra acabe ya!
Es muy triste lo que esta pasando en Palestina, pero te quiero decir que no
estas sol@ y que te apoyo. Se que no es mucho lo que yo puedo hacer,

pero espero que te alegre un poquito que una nina del otro lado del
mundo te apoya.

iViva Palestina! iPalestina libre!

Escuela Paidos, Ciudad de México.
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LISTA DE COMISIONES

POR UN TRABAJO COOPERATIVO

N° | - Comunicaciones
N° 2 - Sitio web

N° 3 - Traducciones
N° 4 - Finanzas

N° 5 - Actualizacion de la Carta de la Escuela Moderna

N° 6 - Apoyo permanente a la organizacion de las RIDEFs

N° 7 - Relaciones exteriores

N° 8 - Visas y solidaridad

N° 9 - Derechos del nino/a y adolescente

N° IO - Pedagogias emancipatorias latinoamericanas- grupo de estudio
N° Il - Politicas educativas

N° 12 - Derechos e igualdad de género

N° 13 - Proteccion del medio ambiente

N° 14 - Educacion para la paz ‘;a?

% ENVIA UN EMAIL A:
Ne I5 - Convergencias Caﬁmem@gmail,COm

SOUOISILLUOD)
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AVISOS
PROXIMO RIDEF

Gniewino

RIDEF 2026

SEDE: Gniewino, Polonia
* Pre-RIDEF: 28 - 30 de julio de 2026
* RIDEF: 31 de julio - 9 de agosto de 2026
* Post-RIDEF: 10 - 12 de agosto de 2026
Tema: “Libertad, Solidaridad, Democracia”

Busca las actualizaciones en:

https://ridef-fimem.com/

SOSINV
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AVISOS

La Comision | se complace en informarles que cuenta oficialmente con dos
coordinadoras: Gwenaélle e Ixchel, ambas entusiastas y deseosas de trabajar con los
demas miembros del comité: Léonard, Remi, Michel, Ana, Karim y Gabi (representantes
de CA-FIMEM), para garantizar que esta comision tenga un impacto positivo en
nuestro trabajo cooperativo como FIMEM.

De vez en cuando, hemos utilizado la herramienta Deepl para compartir articulos
escritos en varios idiomas. Por ello, es posible que en ocasiones el resultado sea
mejorable. Esperamos que los autores y lectores nos perdonen. iTambién esperamos
que sus conocimientos lingtisticos refuercen pronto al valiente equipo responsable de
las traducciones!

iMuchas gracias a Isolda, Pilar y Mariel

Ademas, los invitamos a que nos ayuden a preparar la proxima Multiletra (ique se
publicara en noviembre!) enviando articulos en los que compartan las actividades y
practicas pedagogicas realizadas, y proponiendo reflexiones en curso en vuestros
movimientos, grupos locales, comisiones de trabajo y otros sectores de investigacion.

|

Tema de la
siguiente
multiletra

Esperamos recibir sus contribuciones en septiembre del 2025!
Enviar todo al correo multilettre@ridef-fimem.com

SOSIAVY
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